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Willkommen!

Herzlichen Gluckwunsch zu Inrem neuen Funsicle Playcenter. In diesem Leitfaden erfahren Sie alles Uber
Einrichtung, Pflege und Nutzung Ihres Playcenters.

A\ Warnungen

ALTER

2+

Empfohlenes Gewicht der Nutzer 10 — 30 kg.
Nur fur die Nutzung im Freien gedacht.

Warnung. Nur far den hduslichen Gebrauch gedacht.

ENNAEN

Behalten Sie Kinder im Auge, bleiben Sie in der N&ihe und passen Sie aktiv auf Kinder auf, wenn diese sich
im oder in der Nahe dieses Playcenters befinden, und wenn Sie dieses Playcenter beflullen oder entleeren.
Wenn Sie nach einem vermissten Kind suchen, prufen Sie zuerst das Becken, auch wenn Sie glauben, das
Kind sei im Haus.

5. Leeren Sie das Playcenter immer vollstéindig nach jedem Gebrauch und bewahren Sie das Playcenter auf
eine Art und Weise auf, dass sich kein Regenwasser oder anderes Wasser ansammeln kann.

6. Halten Sie unbeaufsichtigte Kinder vom Playcenter fern, indem Sie um alle Seiten des Playcenters einen
Zaun oder eine andere genehmigte Barriere errichten. Ortliche Gesetze oder Bauvorschriften kénnen
einen Zaun oder andere genehmigte Barrieren vorschreiben. Prufen Sie die ortlichen Gesetze oder
Bauvorschriften, bevor Sie das Playcenter aufstellen.

7. Hinterlassen Sie keine Spielsachen im Playcenter, wenn Sie es nicht mehr verwenden, da Spielsachen und
ahnliche Gegenstande ein Kind in das Playcenter locken kénnten. Stellen Sie Mobel (z. B. Tische und Stuhle)
fern vom Playcenter auf, damit Kinder nicht auf sie klettern und in das Playcenter gelangen kénnen.

Kinder kénnen auch in sehr wenig Wasser ertrinken. Entleeren Sie das Becken immer, wenn Sie es nicht verwenden.
9. Stellen Sie den Pool nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Untergrinden auf.
10. Heben Sie diese Anleitung fur spdatere Ruckfragen auf.
1. Das Spielpark und sein Zubehor durfen nur von Erwachsenen auf- und abgebaut werden.
12. Warnung. Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt — Gefahr des Ertrinkens.

13. Wechseln Sie das Wasser im Pool hdufig, besonders bei warmem Wetter oder wenn das Wasser sichtbar
verschmutzt ist.

14. Wdahlen Sie einen flachen, ebenen Bereich mit fester Erde im Abstand von mindestens 2 m von allen
Strukturen oder Hindernissen wie einem Zaun, einer Garage, Steinen, Uberhéngenden Asten,
Wdscheleinen und elektrischen Drahten, der frei von scharfen Gegensténden ist.

15. Das Playcenter so aufstellen/drehen, dass es maglichst wenig direktem Sonneneinstrahlung ausgesetzt
ist, um die Kinder vor Sonnenbrénden zu schutzen.

16. Uberprufen Sie das Produkt auf Risse oder Locher. Benutzen Sie kein beschddigtes oder defektes Produkt.

17. Verandern Sie dieses Produkt nicht und/oder benutzen Sie keine Teile und Zubehdrteile, die nicht vom
Hersteller stamnmen. Ersetzen Sie defekte Teile gemdld den Anweisungen des Herstellers.
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Einrichten des Pools

1. Einen sauberen Bereich zum Aufpumpen des Pools auswdhlen, der frei von Steinen oder anderen
scharfen Gegensténden ist.

2. Die Luftkammern in der nummerierten Reihenfolge (falls vorhanden) mit einer Hand-/FuRluftpumpe
vorsichtig aufpumpen.

Angemessenen Luftdruck anwenden: Darauf achten, dass der Pool sich fest, jedoch NICHT hart
anfuhlt - rund um die Armlehnen, Rickenlehnen und/oder Seitenkanten sowie unter den
Becherhaltern (falls vorhanden) sollten noch kleine Falten vorhanden sein. AuRerdem ist der Druck
mit dem der grofden Hauptkammer zu vergleichen.

3. Fullventile schlieBen und im Ring versenken, um eine ebene Oberfl&iche zu erhalten.

4. Den Pool bis zur auf der Innenwand befindlichen FULLLINIE oder bis knapp unter die Oberkante des
Pools befullen. Den Pool nicht Gberfullen.

VORSICHTSHINWEISE:
e Nur von Erwachsenen aufzupumpen.
e NICHT zu stark aufpumpen.

e Den Pool nicht mit einer Hochdruckpumpe, wie z. B. einem Luftkompressor, aufpumpen oder den
empfohlenen Betriebsdruck nicht Uberschreiten, damit der Pool nicht platzt.

e Nur mit kalter Luft aufpumpen.

e Regelmdlig und bei jeder Benutzung prufen, ob der Luftdruck angemessen ist, insbesondere an sehr
heien oder kalten Tagen.

Verwendung des AirFlate Aufblas- [Entliiftungswerkzeugs

Falls Ihr aufblasbarer Pool mit einem AirFlate Aufblas-/Entluftungswerkzeug geliefert wurde
(siehe Produktverpackung) und Sie keine Luftpumpe haben, folgende Schritte zum schnelleren Aufblasen
und Entlaften ausfuhren.

HINWEIS: Dieses Werkzeug kann nur an normalen Luftventilen verwendet werden. Es kann nicht in Verbindung
mit 2-in-1Ventilen oder Bostonventilen verwendet werden, da die GréRen nicht passen.

Aufblasen:

Ll

1. Das AirFlate Werkzeug in 2. Drehen, um das Ventil 3. Luft in das Ventil einblasen.
das Luftventil einsetzen. zu o6ffnen.
Ablassen der Luft:

%@%mm%

1. Das AirFlate Werkzeug in 2. Drehen, um das Ventil 3. Die Luft vollst&indig ablassen.
das Luftventil einsetzen. zu offnen.

VORSICHTSHINWEISE:
¢ Dieses Werkzeug ist kein Spielzeug.
* Dieses Werkzeug aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und missbréauchliche
Verwendung verhindern, um Erstickungs- und Augenverletzungsgefahr zu vermeiden.
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Verwendung des 2-in-1Ventils

Falls Ihr Pool mit einem 2-in-1Ventil ausgestattet ist, folgende Schritte zum schnellen Aufblasen und Entluften
des Pools ausfuhren.

Aufblasen:
Fullventil

Auslassoffnung
-
1. Das Fullventil in die 2. Darauf achten, dass das 4. Mit einer Luftpumpe
Auslassoffnung dricken. Fallventil fest einrastet. aufpumpen.
3. Die obere Verschlusskappe
entfernen.

= - -

5. Die obere Verschlusskappe 6. Zum Verriegeln das Ventil ganz eindricken.

fest verschliefien, um das
Ventil nach dem Aufpumpen
abzudichten.

Ablassen der Luft:

1. Die obere Kappe herausziehen, bis sowohl diese als auch das Fullventil vollstéindig gedffnet sind.

2.Um schnell die gesamte Luft herauszudrtcken, den Pool zusammenfalten.

WARNUNGEN: 1. Das Produkt muss von einem Erwachsenen aufgestellt werden.
2. Die Luftkammer vorsichtig mit Hilfe einer Luftpumpe aufpumpen.

3. Das Produkt nicht mit dem Mund aufblasen.

VORSICHTSHINWEISE: Um zu verhindern, dass der Pool platzt, diesen nicht mit einer Hochdruckpumpe, wie z. B.
einem Luftkompressor, aufpumpen.
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Verwendung des Bostonventils (Fortsetzung)

Falls Ihr aufblasbares Produkt mit einem Bostonventil ausgestattet ist, folgende Schritte zum schnellen
Aufpumpen und Entluften des Produkts ausfuhren.

Aufblasen:

Fullventilkappe Fullventilkappe

==
Luftoumpenduse
1. Die Fullventilkappe durch 2. Mit einer Luftpumpe 3. Die Fullventilkappe durch
Drehen nach links 6ffnen. aufpumpen. Drehen nach rechts fest

verschliel3en.

Ablassen der Luft:

Auslassoffnung

1. Die Auslassoffnung durch Drehen nach links &ffnen.
2. Um schnell die gesamte Luft herauszudricken, das aufblasbare Produkt zusammenfalten.

Anschluss am Wasserschlauch

Den Schnellverschlussmechanismus zwischen dem Wasserschlauch-Gewindeanschluss und dem
Gartenschlauch anziehen.

Wasserschlauch-

Gewindeanschluss
mit Schnellverschluss
Gartenschlauch »
-~

Drehen Sie das Wasser langsam an und passen Sie Ihren gewunschten Spruhdruck an, indem Sie am Hahn
drehen (falls zutreffend).
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Den Pool entleeren und die Luft ablassen

Die Luft aus dem Pool ablassen und/oder die Poolwand nach unten driicken und oder eine Seite des Pools
anheben, um das Wasser abzulassen.

HINWEISE:
e Der Pool darf nur mit milder Seife und lauwarmem Wasser gereinigt werden.

e Achten Sie darauf, dass das Becken vollstéindig trocken es, bevor Sie es aufbewahren, um
Schimmelbildung zu vermeiden.

¢ Lagern Sie alle Teile in einer trockenen und beheizten Umgebung, wo die Temperaturen nicht unter
0°C (32°F) 52°C (125°F).
e Verwenden Sie ein Flickset, um Locher im Pool zu reparieren.

Reparatur des Pools

1. Vermischen Sie in einer Spruhflasche etwas flussiges Spulmittel mit Wasser und sprihen Sie die
Mischung Uber verddchtige Bereiche. Bei Lecks entstehen Blasen, an denen Sie erkennen, wo ein
Loch ist.

Reinigen Sie den Bereich um das Loch sehr grundlich von allen Verschmutzungen.

Schneiden Sie ein Stuick vom (mitgelieferten) Reparaturflicken ab, dessen Kanten das Loch um 2 cm
Uberragen sollten. Runden Sie die Kanten mit einer Schere ab.

4. Platzieren Sie den Flicken so, dass sich das Loch direkt in der Mitte befindet, drlicken Sie fest auf und
drucken Sie alle Luftblasen unter den Réndern hervor. Sie kdnnen auch ein Gewicht auf den Flicken
legen, um ihn an Ort und Stelle zu halten.

5. Vor dem Aufblasen 30 Minuten warten.

HINWEIS:

Sollte der Flicken nicht haften bleiben, kénnen Sie ihn einen Silikon- oder Polyurethan-Kleber befestigen, der
fUr die Reparatur von Luftmatratzen, Zelten und Schuhen geeignet ist. Fragen Sie in lhrem &rtlichen
Haushaltswaren- oder Campinggeschdft nach und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Kleber.
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[Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.]



Liebe(r) FUNtastische(r)
Kundin/Kunde

Vielen Dank, dass SIE sich fUr eines unserer
Funsicle Produkte entschieden haben. Wir
haben es uns zur Aufgabe gemacht,
Menschen zu motivieren, mehr Zeit im
Freien zu verbringen. Deshalb entwickeln
wir Produkte, die den sommerlichen Spirit
von Fantasie, Verbundenheit und Spaf?
vermitteln.

Uns ist sehr daran gelegen, dass Sie die
BESTEN Erfahrungen mit diesem Produkt
machen, und wir hoffen, dass Sie damit
viele gluckliche Momente im Freien
erleben, die lhnen lange in Erinnerung
bleiben.

Nochmals vielen Dank fur Ihr Vertrauen.
Viel Spak beim Schwimmen und Spielen!

- lhre Freunde vom Funsicle Team
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KONTAKTIEREN SIE UNS

Wir helfen Ihnen gern! Fur FAQ und Tipps zur
Fehlerbehebung kontaktieren Sie uns bitte unter der
fur Ihre Region gultigen Nummer oder
E-Mail-Adresse.

KUNDENDIENST

Vereinigtes Kénigreich

Telefon: +44 (0) 330 090 4414

E-Mail:  support@poly-group.co.uk
Frankreich

Website: www.polypool.fr

E-Mail: aide@polypoolfr
Spanien

Website: www.polypool.es

E-Mail: apoyo@polypool.es
Italien

Telefon: +39 (0) 332 730 083

E-Mail: info@globalfarcom
Deutschland

Telefon: +49 (0) 621 845 5210

E-Mail: service@rms-gruppe.de
Niederlande

Telefon: +31 (0) 88 002 06 55

E-Mail: service@poly-group.nl
Bulgarien

E-Mail:  service.polygroupbg@gmail.com
Griechenland

Telefon: +30 210 6831030

E-Mail: info@homeandcamp.gr
Ungarn

E-Mail: sales@globalbrandscee.com
Rumdnien

Telefon: +40 726 473955

E-Mail: polygroupservicero@gmail.com
Russland

Telefon: +381 (0) 637137 822

E-Mail:  polygroupsrbija@gmail.com
Ddnemark

E-Mail: polygroup@maxtoys.dk
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